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O legado de Staffan Morling

Por: Arturo Sanchez Cidras

O primeiro numero da revista O Candil, ano 1994 | titulado “Bueu na sua xente” dicia

de Staffan Morling, que era o autor dun libro que trataba sobre as embarcacions tradicionais
de Galicia e definiao como “Etndlogo sueco que foi feito ‘prisioneiro’ polo embruxo da Illa
de Ons, onde casou™, expresion que a el lle gustaba.

A stia estadia pola nosa terra comezara no 1964, co seu peregrinar cientifico na busca da identidade mais ances-
tral, mais illada, menos contaminada culturalmente,... da peninsula xa que “As experiencias nas Féroe inspirdaranme
a buscar un entorno parecido no chan ibérico.... E disto encargouse o azar en mans do arquitecto César Portela e do
seu pai Agustin que serian non s0 os canalizadores para achegar Ons a Morling sendn para relacionalo co mundo do
mar presentandolle a persoas referentes no estudo das embarcacions coma José M* Massd! que foi, como el mesmo
recofiece, a persoa que o puxo, por primeira vez en contacto fisico coa dorna; ou do profesor Filgueira Valverde, do
mundo da cultura en xeral, que lle facilitou o acceso aos primeiros datos documentados sobre a mesma, asi como aos
arquivos do Gremio de Mareantes, protocolos notariais, etc.

Un primeiro contacto coa realidade galega, coas personalidades mencionadas, as que haberia que engadir outras
no ambito do Museo Naval en Madrid e, sobre todo, coa singularidade comunitaria da illa de Ons (que ainda por riba
utilizaban pequenas embarcacions como a dorna) foron circunstancias o suficientemente fortes para que tivera claro
cal seria o seu proxecto investigador a presentara catedra de etnoloxia da Universidade sueca de Lund.

Un avance das pescudas ao longo deses primeiros anos en Galicia € o libro, publicado pola Conselleria de Pesca
en 1989, co titulo «As embarcacions tradicionais de Galicia», obra que colocou no punto de mira de moitas persoas o
patrimonio vencellado ao medio natural, fundamentalmente maritimo-fluvial.

Ainda que non é o primeiro libro en tratar esa importante “ferra-
menta“ dos pobos que dependen do mar, como son as embarcacions e
dentro destas as mais modestas, si 0 € en acoutalas en todo o ambito

xeografico litoral de Galicia. Fixoo de forma rigorosa ¢ documentada, AS
; : EMBARCACI(
bebendo nos arquivos e, sobre todo, no estudo directo das mesmas TR ADLGI 1

(1964-1967) ¢ nas fontes mais coflecedoras e interesadas como son 0s DE GALICIA
marifieiros e carpinteiros de ribeira de case que todos os portos galegos.

A minuciosidade do tratamento dos datos obtidos vese magnifi-
cada polos mapas ¢ planos explicativos de barcos, aparellos e velas que
0 mesmo Morling confeccionou.

O libro estruturado en tres partes, Método e obxectivos, Execu-
cion e As embarcacions galegas na pers pectiva xeogrdfica e historica,
esta moi lonxe dunha exposicion monografica das caracteristicas de cada
unha das embarcacions. Mais ben é un percorrido guiado polas mesmas,
coa anécdota ou devagar persoal do autor como complemento enrique-
cedor para a localizacion e cofiecemento das circunstancias que rodean
a cstas.

As fotografias, na case a totalidade de Morling, a profusion expli-
cada dos clementos das embarcacions asi como a grande cantidade de
léxico recollido sobre elas fan que este libro postia un valor engadido.

Todo isto acompaifiado da actividade divulgativa do autor, asi como a sta “capacidade de aglutinar e crear mar-
cos para o encontro'® faran que este libro sexa un clasico dentro do estudo das embarcacions tradicionais.

Mais o paso do tempo ¢ o estudo serviron de amplificadores e 4 vez de catalizadores da sia continuada investi-
gacion na contorna das embarcacions tradicionais e da experiencia humana que as rodea. E este traballo investigador
serviu como base fundamental para presentar a tese de doutoramento de Morling na Universidade de Lund. Tese que

1 Publicaria en 1992 «Barcos en Galicia: De la prehistoria hasta hoy y del Miiio al Finisterrey. Deputacion de Pontevedra. ISBN 84-500-
7629-3.
2 Asi se expresa co seu pasamento a Federacion Galega pola Cultura Maritima e Fluvial, Culturmar.
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foi publicada como «Lanchas and dornas»® no 2003 e que anos despois, 2005, editaria, en galego, a Conselleria de
Pesca e Asuntos Maritimos da Xunta de Galicia como «Lanchas e dornas» € como subtitulo «A4 estabilidade cultural
e a mor foloxia das embarcacions na costa occidental de Galiciay.

Como pode apreciarse a finalidade do estudo acéu-
tase a lanchas e dornas pero amplificase no espectro cultu-
ral na que estas se moven.

Para Morling o obxectivo da publicacion desta obra
¢, en primeiro lugar, servir de complemento a «As embar-
cacions tradicionais de Galicia» pero dando un paso mais,
ser “analitica, ir ao gran” e explicar os por que puideron
subsistir durante tanto tempo a dorna e a lancha de relinga
ata chegar ata os nosos dias. El mesmo da a explicacion
examinando a estrutura de producion da ‘pesca & parte’
na que son os patréns os que mandan que tipo de nave lles IEFHEE
convifia (tanto na sua feitura como nos aparellos) ainda
que recofiece que esta decision non a fai en solitario senon que se apoia na tradicion do pobo (“ideoloxia que non da
lugar a moitas innovacions™).

En segundo lugar baséase en que os marifieiros comparan as siias experiencias e de ai resulta en “gue os barcos
do pobo chegan a se construir de acordo coas leis dafisica ainda que os carpinteiros de ribeira non cofiezan estas leis
na sua formulacion teorica”. Este proceso da como resultado unhas embarcacions con grande estabilidade que non
precisan de lastre algiin grazas 4 relacion nas medidas da manga, puntal e eslora, froito da “experiencia acumulada e
socializada®.

En terceiro lugar, que posuian as caracteristicas idoneas para o traballo ao que estaban destinadas e potencial
versatilidade para o cambio de faenas de pesca.

Ao longo de todo o libro vai debullado unha serie ampla de cuestions arredor das embarcacions dende o aspecto
social, xeografico, histdrico, estrutural, morfoldxico, etc. sen esquecer a realidade socioecondmica, e a todas elas trata
de dar resposta ou, polo menos, avanzar posibles alternativas de explicacion.

O que si cualifica de primordial para esta obra (ao igual que na primeira) era que o verdadeiro e o esencial
do libro lle chegou a través da “in formacion e os datos que me deron os mariiieiros galegos™ xa que case todos eles
foronlle facilitados polos 1.100 km da costa galega e pola da xente do mar que se tomaba o tempo, non s6 para darlle
a informacion senon que 1la ilustraba con debuxos feito na area das praias.

Un aspecto a destacar desta tese/libro de Morling € que ao ser inicialmente editado en inglés serviu de proxec-
cion internacional da cultura maritima galega, sobre todo para catapultala ao mercado norteamericano € do occidente
europeo.

Ata aqui un pequeno percorrido polos primeiros libros de Staffan Morling. Libros, como xa comentamos, pio-
neiros e referentes no mundo da etnografia maritimo fluvial, etc. Ainda que estes serian unha peza importante por si
mesmos vense apuntalados, reforzados e actualizados pola escrita de artigos e charlas, asi como da stia presenza activa
nos foros de apoio e divulgacion da cultura marifieira o que permitiu facer dese conxunto un verdadeiro Corpus desti-
nado ao espallamento e ampliacion da investigacion cientifica no mundo das embarcacions tradicionais.

Por poiier alguns exemplos de artigos e ponencias:

— “La dorna de Galice” (Chasse-Marée-1992)

— “Akta sang till Brest” (Kysten-1992)

— “Clinker built boats in the Iberian Peninsula* (Oxford-1994)

— “Patrimonio maritimo, qué fcituro?” (Povoa de Varzim-1994)

— “La lancha de relinga y la buceta. Tiradicion e innovacion en la car pinteria de ribera de Caldebarcos™ (San-

tiago Compostela-1996)

— “Las embarcaciones tradicionales gallegas en clave de antropologica™ (Santiago de Compostela-1997)

— “Identidades de Grupo y de cultura en los marineros de bajura del Noroeste de Galicia” (Pontevedra-1997)

— “Tirincados y lanchas™ (Ferrol-1998)

— “La trans formacion mor folégica de la embarcacion de pesca de bajura de Galicia Norte” (Pontevedra-1998)

3 En Skdrhamn, Suecia.
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E asi poderiamos continuar con, polo menos, unha ducia mais de artigos
en revistas ¢ capitulos de libros, aportacions enciclopédicas, presenza en Xorna-
das como a que se fixo, organizada pola Federacion Galega pola Cultura Mari-
tima e Fluvial (Culturmar) sobre o Fatrimonio Maritimo, en Bueu no 2011, etc.

E asi chegamos 4 segunda parte da stia obra distinta 4 anterior pero 4 vez
concatenada e co foco no estudo das formas culturais de vida da comunidade
da Illa de Ons 4 luz dunha etnografia social. A siia introducion na observacion
directa da realidade illa veuse amplamente reforzada polas vivencias da sta
muller Josefa Otero que en todo momento lle serviu de guia non sé do acontecer
cotia, costumes, etc. senon de algo mais dificil de percibir como son os sentimen-
tos ¢ a acepcion destes no contexto vital.

Grazas a que o seu traballo de campo para a recolleita de datos o documen-
taba coa imaxe fotografica, Morling dotouse dunha coleccion ampla e especial-
mente valiosa por canto coincidiu no tempo co final dunha época na que se deu o
esmorecer da comunidade da Illa de Ons co seu abandono forzado do territorio.

No 2006 artellouse, coa axuda de entidades publicas, unha exposicion iti-
nerante (Illa de Ons, Bueu,...) na que se presentaron unhas 60 fotografias dos
irmans Staffan e Mikael Morling e Josefa Otero. Paralelamente, e como catalogo
da mesma, a Conselleria de Fesca e Asuntos Maritimos publicou un libro cos
textos e fotografias: «A illa de Ons, unha cultura, unha identidade»”(2006).

No 2008 publica un artigo no ntimero 13 da revista Aunios titulado:
“Namorar, namorar namoreime, namoreime no medio do mar” que, a sGa vez,
era un extracto do diario, logo manuscrito, “El amor cerca del fin del mundo”
onde a mirada mais persoal, mais intimista pufia 4 vista de todos un corazon
espido de vergoiia pero cheo de amor que no 2012 sacara 4 luz coma libro, na sua
lingua materna, o sueco, co titulo: «Langt borla ute I havet».

Staffan repasando o libro das fotografias decide seguir enchendo de con-
tido esa mirada da illa, da paisaxe, do seu mar e das stas xentes polo que decide
recompilar algunhas das stias notas e darlles unha pincelada etnografica e publi-
cao no 2013 (en galego e castelan) co patrocinio do Parque Nacional Maritimo ~— ———
Terrestre das Illas Atlanticas de Galicia, baixo o titulo: «Ala, no medio do mar»
¢ subtitulado “A comunidade da illa de Ons” (“La comunidad islefia de Ons*).

No 2015 Edicions do Cumio edita o libro «Namoreime en Ons» que ¢ a
traducion ao galego do xa mentado «Lingt borta ute I havet». Libro que pode
concibirse como unha diseccion antropoloxica do corazon coas ferramentas que |8 <
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senon tamén o foron esas outras embarcacions _
que quedaron reflectidas na memoria docu- Staffan Mirfing
mentada, que son os libros, e que puxeron a
Galicia, a Bueu e a Ons nun lugar relevante da
etnografia e cultura marifieira.

Falar do legado de Staffan Moling, non s6 ¢ falar do sueco de Ons, dun Fillo
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A exposicion fotografica celebrada na Illa de Ons en xufio de 2007, permitiu demostrar que o mundo
idilico reflectido na memoria grafica de Staffan Mirling seguia a zumegar sensacions que criamos perdidas na
brétema do tempo.

O mesmo autor sentiuse, coa contemplacion da sua obra, transportado a un pasado que o viu chegar
cunha mochila cargada de ilusiéns e que nese momento lembraba coa realidade fisica que lle aportaban os
sentidos.

Pero deixemos que sexa o0 mesmo Morling o que nolo describa en primeira persoa 4 vez que nos aporta
elementos de reflexion sobre as xentes da beiramar e a sia contorna.

Arturo Sanchez Cidras

Vi en castelan tal e como o escribiu o Sr. Morling

La contemplacion de estis viejas fotografias trae
a mi recuerdo un mundo de antes, que en mis cincuenta
y siete 7ios todavia encontré yo, y que ya no existe. Las
imdgenes me recuerdan el aroma que desprendian al sol
las dornas con su carena de brea, aaifce y sain, el ultimo
ingrediente perfeccionmdo una gami olovosa 1 11 que
tampoco le falt ibm los vapores del alquitran aplicido el
interior de la embarcicion y que pwa mi esta unido a
[7 impresion de las pliyis de entonces. Playas de ireni
mucho mdas blanca, sin bolsis de plastico y [t 1s de 1lu-
minio, playas borde 1d.as por casis armonios imente blan-
quead.as con cal y dentro de cuyis paredes de piedr 1 uno
encontr 1b 1 la misma impecable impresion de limpieza, en
la fovma de blancos suelos de buen pino del pais freg -
dos cidi dia y con algo de wena fresci encimi. Casas
que, donde formiban conjunto en cualquiera de nuestras
villas mariner s, haci i destacar la individualidad de la
arquitectura y el as pecto de cad.1 una de ellas y sus dimen-
siones hechas a la medida del hombre como individuo.
Creo que es el cardcter hum o, en todo el sentido de la
palabra, que hice tm aty 1yente el aspecto de esos peque-
fios — y tan fimcionales — entornos urbanos de beir imar.
Ahi, cwda viviend.1 parecia dav ex presion a un concepto de
identidad. de 11 misma manera hacia que conociera a sus
ocu pantes como un conjunto de individuos, cuyos nombre
— 0 apodos — eran de dominio comun. Tomto variopinto
detalle no le restaba un logrado aspecto de entidad a esos
pueblos de las costas del Morrazo, uno diri1 de monu-
mentalid ad. en el caso de Marin, coronado como estaba
por la almenid.a tovre del Pazo del Priorato de Oseira.

Hce ya ilgun tiempo que la noble estructura del
Priorato no le da su antes inconfundible as pecto de mari-
nense a la silueta de esta formacion wrbana. Si por un
lado lleva a muy poco el d.arnos a | imentaciones es este
caso, no es menos cierto que nuestro entorno sigue sujeto
a un icelerado proceso de desindividualizacion, de des-
personilizacion, nte algunas de cuy s manifezst iciones
al menos tenemos el derecho de preguntw ;por qué?
JPor qué la recomend.acion de ab indonar el esquema de
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colores tradicionales de las dornas y demds embarcaciones pequefias y pintarlas de un agresivo rojo o amarillo?

Una medida sin apoyo en las dis posiciones de la Union Europea pero que, a su manera e innecesariamente arremate

contra el sabor y el sosiego de nuestros rincones marineros, donde formaba parte del entorno la obra muerta negra

de las embarcaciones y su obra viva de color blanco o de patente, el contraste ddndole belleza hasta a Is lineas de las

sencillas gamelas y chalanas.

“O mundo de antes”, sera, quizas, el resu-
men que haga el visitante a esta exposicién de
sus impresiones. Diria yo, que el mundo de antes
nos importa, porque somos descendientes de €I, al
igual que somos descendientes de nuestros padres y
abuelos. Si bien el concepto del “Mundo de antes”
trae para algunos connotaciones de una vida mas
sencilla e incluso de carencias, no podemos por
ello descalificar ese mundo globalmente. Ofrecia
una gran solidaridad y un sentido de cohesion entre
las personas, que hacia la vida llevadera incluso en
los momentos dificiles. Casi siempre habia con-
tacto humano al alcance, el individuo no tenia que
encontrarse con una sensacion de soledad y aban-
dono; habia con quien hablar, habia con quien echar
un chiste y, dicho sea también, la diversion estaba
la alcance sin casi necesidad de disponer de dinero.
Quien ha vivido el baile de pandereta o las fiestas
patronales en un eirado o un atrio recordard la sen-
sacion que “todos éramos como una familia”. “O
mundo de antes” reflejado en esta exposicion foto-
grafica merece nuestro carifioso respecto. Su tecno-
logia en la explotacion de los recursos de las rias,
inmensamente mas ricos antes de la contaminacion
actual, no era mala. La embarcacion de propulsion
vélica lucia perfeccionamientos notables, como las
buenas proporciones del casco haciendo innecesa-
rio llevar lastre y el sistema de las “picas” para
el palo, con las que se podia graduar la altura del
centro del velamen — interesante solucion técmica
que sélo ha visto en Galicia.

Sirva, pues, el testimonio de esta exposi-
cion para recordarnos una capacidad. de los hom-
bres y mujeres de estas Rias Bajas de haber hecho
posible una vida, que si bien con medios distin-
tos suponia una forma perfectamente racional de
afeontar la existencia feente a ese enorme reto que
es el océano. Una vida que también tuvo sus fac-

tores gratificantes, sus buenos momentos y que nos ha dejado un legado cultural que, independientemente de los

cambios tecnologicos, siempre se mostré ser. un marco logrado y adecuado para la existencia en esta parte de nuestra

querida Galicia.

En la villa de Bueu, a cinco dias de marzo del afio del Sefior mil novecientos noventa y cuatro.

Fdo: Staffan Morling

Licenciado en Antropologia Cultural por la Universidad de Lund, Suecia. Profesor de la Escuela Naval Militar.



